
บทนำ�
	 ดนตรีกับมนุษย์ มีคว�มสัมพันธ์เกี่ยวข้องกันม�อย่�งช้�น�น ดนตรีเป็นสิ่งหนึ่งที่แสดงถึงวัฒนธรรม	 
วิถีในก�รดำ�รงชีวิต อีกทั้งเป็นสิ่งที่บอกเล่�ก�รเดินท�งของผู้คน สะท้อนผ่�นถ้อยคำ�ร้อง สำ�เนียงภ�ษ�	 
แนวทำ�นอง	ที่รับเอ�จ�กวัฒนธรรมของอีกชนช�ติหนึ่งม�ผสมผส�นกับวัฒนธรรมของตนเอง	ยกตัวอย่�งเช่น	 
บทเพลงประเภทเพลงออกภ�ษ� หรือเพลงออกสิบสองภ�ษ� ของดนตรีไทยท่ีเลียนสำ�เนียงเพลงของต่�งช�ติ	 
ซึ่งแบบแผนในก�รบรรเลงจะต้องบรรเลงออกภ�ษ�จีน เขมร ตะลุง และพม่�ก่อน แล้วจึงจะบรรเลงใน 
ภ�ษ�อื่นเป็นลำ�ดับต่อไป ทำ�ให้พออมุม�นได้ว่�ชนช�ติไทยได้มีคว�มสัมพันธ์กับชนช�ติต่�ง ๆ ม�กม�ย	 
และมีก�รรับเอ�สำ�เนียงดนตรีของช�ตินั้นม�ผสมผส�นและสร้�งสรรค์จนกล�ยเป็นแบบแผนหนึ่งของ 
ดนตรีไทย
 “จีน”	เป็นชนช�ติหนึ่งที่มีคว�มสัมพันธ์กับไทย	จ�กก�รที่ช�วจีนได้อพยพม�พำ�นักพักพิง	จนกระทั่ง 
ลงหลักปักฐ�นในแผ่นดินสย�มม�เป็นระยะเวล�น�น และกระจัดกระจ�ยไปต�มภูมิภ�คต่�ง ๆ ของไทย 
รวมถึงเมืองป�กนำ้�โพ หรือจังหวัดนครสวรรค์ในปัจจุบัน จ�กหลักฐ�นท�งประวัติศ�สตร์และโบร�ณคดี	 
ทำ�ให้ทร�บว่�ก�รอพยพเข้�ม�ต้ังถ่ินฐ�นของช�วจีนในนครสวรรค์นั้น เป็นเรื่องร�วที่สะท้อนให้เห็นถึง 
ก�รต่อสู้และวิถีชีวิตของชุมชนช�วจีนทุกกลุ่มภ�ษ� ทั้งช�วจีนอพยพและช�วจีนที่เกิดในนครสวรรค์	 
ช�วจีนเหล่�นี้มีคว�มขยันขันแข็ง มัธยัสถ์ และมีคว�มส�ม�รถในก�รปรับตัวให้เข้�กับสังคมของไทย 
เป็นอย่�งดี จึงส�ม�รถเข้�ม�มีบทบ�ทท�งเศรษฐกิจของนครสวรรค์ได้อย่�งต่อเนื่อง นอกจ�กนี้ เมื่อช�วจีน 
เดินท�งเข้�ม�อ�ศัยอยู่ในนครสวรรค์ม�กขึ้นจนกล�ยเป็นชุมชนช�วจีนนั้น ก็มักจะมีก�รสร้�งศ�ลเจ้�ข้ึน 
เพ่ือเป็นสถ�นท่ียึดเหน่ียวจิตใจให้แก่ช�วจีนในชุมชนของตน	ท้ังน้ี	คว�มเช่ือ	วัฒนธรรม	และวิถีชีวิตของช�วจีน 
ที่เข้�ม�ในนครสวรรค์นั้น ดำ�เนินไปอย่�งต่อเนื่องจนกล�ยเป็นก�รผสมกลมกลืนกันท�งวัฒนธรรม ระหว่�ง 
ไทยและจีนที่มีม�น�นหล�ยทศวรรษ ส่งผลให้ชุมชนช�วจีนกล�ยเป็นส่วนหนึ่งของสังคมนครสวรรค์ 
ไปในที่สุด	(สำ�นักศิลปะและวัฒนธรรม,	๒๕๖๕)
	 จ�กคว�มสัมพันธ์ดังกล่�วม�นี้เอง	พันธกิจด้�นทำ�นุบำ�รุงศิลปะ	วัฒนธรรม	ของมห�วิทย�ลัยร�ชภัฏ 
นครสวรรค์ จึงให้คว�มสำ�คัญของวัฒนธรรมจีนในสังคมนครสวรรค์ โดยมีสำ�นักศิลปะและวัฒนธรรม	 
มห�วิทย�ลัยร�ชภัฏนครสวรรค์	ในฐ�นะหน่วยง�นหลักที่รับผิดชอบดูแลด้�นก�รทำ�นุบำ�รุงศิลปะ	วัฒนธรรม	 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี วิถีชีวิต และคุณธรรมจริยธรรมที่ดีง�มของไทย จึงจัดโครงก�รเสริมสร้�งคุณค่� 

เรยีงรอ้ย ถ้อยเพลงจีน-ไทย
ส�นอดีตสู่คว�มรว่มสมัยด้วยดนตรี

ชัชชญ�	กัญจ�
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และรักษ์ท้องถ่ิน เพื่อสืบส�นศิลปวัฒนธรรมและคว�มเป็นไทย และอัจฉริยะภ�พด้�นดนตรี กิจกรรม	 
“การสืบสานวัฒนธรรมจีนในนครสวรรค์ เนื่องในโอกาสเทศกาลตรุษจีน ๒๕๖๖ : การสืบสานและ 
เผยแพร่ศิลปวัฒนธรรมจีนในนครสวรรค์” ขึ้น เพื่อร่วมเป็นส่วนหนึ่งของประเพณีก�รแห่เจ้�พ่อ - เจ้�แม่ 
ป�กนำ้�โพ ซึ่งจะเป็นประโยชน์ด้�นก�รอนุรักษ์วัฒนธรรมของช�วไทยเช้ือส�ยจีนในนครสวรรค์ให้คงอยู่ 
ไปยังคนรุ่นหลังสืบต่อไป โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อให้ช�วนครสวรรค์และบุคคลทั่วไป มีคว�มรู้คว�มเข้�ใจ	 
เกิดคว�มตระหนักรู้และเห็นคว�มสำ�คัญเกี่ยวกับศิลปะ ประเพณี และวัฒนธรรมจีนของนครสวรรค์	 
และส�ม�รถนำ�ไปถ่�ยทอดให้กับผู้อื่นรับรู้ได้อย่�งถูกต้อง รวมถึงมีจิตสำ�นึกร่วมกันในก�รอนุรักษ์ ส่งเสริม	 
และสืบส�นวัฒนธรรมจีน จนเกิดก�รยอมรับในคว�มเป็นพหุสังคมของนครสวรรค์ร่วมกันและสร้�งเครือข่�ย 
ในก�รอนุรักษ์วัฒนธรรมจีนร่วมกับหน่วยง�นร�ชก�รและหน่วยง�นเอกชนของจังหวัดนครสวรรค์ กิจกรรม 
ดังกล่�วจัดขึ้นเมื่อวันเส�ร์ที่	 ๑๔	 มกร�คม	 พ.ศ.	 ๒๕๖๖	 เวล�	 ๑๖.๐๐	 -	 ๒๑.๐๐	 น.	 บริเวณล�นเวทีกล�ง	 
ล�นมังกรทอง อุทย�นสวรรค์ จังหวัดนครสวรรค์ ซึ่งหนึ่งในกิจกรรมนั้นคือ ก�รแสดงก�รบรรเลงและ 
ขับร้องบทเพลงไทย	-	จีน	“จากอดีตสู่ความร่วมสมัย สานสัมพันธ์วัฒนธรรมไทย - จีน”	(สำ�นักศิลปะและ 
วัฒนธรรม,	๒๕๖๕)

ภ�พที่	๑	บรรย�ก�ศระหว่�งก�รแสดง
ที่ม�	(NSRU	Photo	club,	๒๕๖๖)
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รอ้ยเรยีงแนวคิดคว�มทรงจำ�ไทย-จีน ผ่�นบทเพลงรว่มสมัย
 “จากอดีตสู่ความร่วมสมัย สานสัมพันธ์วัฒนธรรมไทย - จีน” เป็นกิจกรรมที่ใช้บทเพลง ดนตรี	 
ถ่�ยทอดเร่ืองร�วรวมถึงกระตุ้นให้ผู้ชมได้หวนระลึกถึงวิถีก�รดำ�รงชีวิตของสังคมไทย - จีนในอดีตที่ผ่�นม� 
หล�ยสิบปี ที่คนรุ่นใหม่ (วัยรุ่น) ส่วนม�กอ�จมองภ�พไม่ออก คนรุ่นกล�ง (วัยกล�งคน) บ�งคนอ�จเริ่ม 
ลืมเลือน แต่คนรุ่นเก่� (สูงวัย) มักจะยังจำ�ได้ดี ซึ่งส�ข�วิช�ดนตรี คณะมนุษยศ�สตร์และสังคมศ�สตร์	 
มห�วิทย�ลัยร�ชภัฏนครสวรรค์ ได้รับมอบหม�ยให้เป็นผู้ขับเคลื่อนกิจกรรมนี้ด้วยก�รแสดงดนตรีโดยใช้ 
วงสตริงคอมโบ	กลุ่มบทเพลงที่คัดเลือกเพื่อนำ�ม�แสดงคือ	บทเพลงจีน	เพลงไทยสำ�เนียงจีน	รวมถึงบทเพลง 
ท่ีอยู่ในกระแสนิยมท่ีแสดงถึงคว�มสัมพันธ์ระหว่�งไทย - จีน เพ่ือให้มีอรรถรสท่ีหล�กหล�ยและเข้�ถึงกลุ่มคน 
ที่มีช่วงวัยต่�งกัน ซึ่งอ�จ�รย์ปัณณรุจน์ อนันต์จรัสภัทร เป็นผู้ควบคุมวงและร่วมคัดเลือกบทเพลง ได้ให้ 
ข้อมูลไว้ว่�
 “ในการเลือกเพลงนั้นต้องคำานึงถึงโจทย์ของการแสดงหรือความต้องการของงานนั้น ๆ แต่สิ่งที่ต้อง 
คำานึงเป็นอันดับแรกก่อนการเลือกเพลงนั้นคือตัวนักร้อง ต้องเลือกเพลงให้เหมาะสมกับตัวนักร้องในด้าน 
สไตล์เพลง ร่องเสียง นำ้าเสียง ลีลาการร้อง เป็นต้น หลังจากที่ได้วางตัวนักร้องแล้ว จึงร้อยเรียงลำาดับเพลง 
ที่แสดง จะต้องกำาหนดสิ่งที่ต้องการให้อยู่ในการแสดง ลักษณะ ทิศทางของการแสดงในการดำาเนินของ 
การแสดงนั้น จะมององค์รวมทั้งหมดของการแสดงเป็นหลัก ไม่เพียงแค่มองไปทีละเพลง อาจจะมองเป็น 
สามส่วนใหญ่ ๆ คือ เร็ว - ช้า - เร็ว กล่าวคือ เริ่มจากการเปิดตัวของชุดการแสดง หรือการโหมโรงนั่นเอง  
ให้ดูยิ่งใหญ่น่าสนใจเพื่อเรียกให้ผู้ชมติดตาม บรรยากาศสนุก คึกคัก
 การเปิดตัวของนักร้องแต่ละคน เป็นอีกสิ่งหน่ึงที่ทำาให้น่าติดตามเช่นกัน โดยค่อย ๆ เปิดตัวนักร้อง 
ทีละคน คนละหนึ่งเพลงก่อน และจะกลับมาอีกครั้งในช่วงต่อไป หลังจากสนุกได้สักระยะหนึ่งก็ผ่อนจังหวะ 
ของการแสดงให้ช้าลงเพื่อสร้างบรรยากาศให้ผ่อนคลาย เพลงในช่วงนี้จะเป็นเพลงในจังหวะช้าเพ่ือสร้าง 
ความประทับใจให้แก่ผู้ชม ในส่วนสุดท้ายของการแสดงจะขยับจังหวะให้เร็วขึ้นเพื่อดึงความสนุก คึกคัก  
เปิดโอกาสให้ผู้ชมมีส่วนร่วมในการแสดง”

ปัณณรุจน์	อนันต์จรัสภัทร	(สัมภ�ษณ์,	๗	กุมภ�พันธ์	๒๕๖๖)

ภ�พที่	๒	อ�จ�รย์ปัณณรุจน์	อนันต์จรัสภัทร	(ผู้ควบคุมวงดนตรีฯ)
ที่ม�	(NSRU	Photo	club,	๒๕๖๖)
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	 จ�กกระบวนก�รข้�งต้น จึงได้ร�ยก�รและลำ�ดับเพลงของกิจกรรม “จากอดีตสู่ความร่วมสมัย  
สานสัมพันธ์วัฒนธรรมไทย - จีน”	ดังนี้

 ตาราง ๑ ร�ยก�รเพลงในชุดก�รแสดง	ก�รบรรเลงและขับร้องเพลงไทย	-	จีน	“จากอดีตสู่ความร่วม
สมัย สานสัมพันธ์วัฒนธรรมไทย - จีน”

ที่ม�	(ชัชชญ�	กัญจ�,	๒๕๖๖)
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บอกเล่�เรื่องร�ว เล่�ข�น ผ่�นเสียงเพลง
	 ร�ยก�รเพลงท่ีใช้ในก�รแสดงนี้ ได้ถูกคัดเลือกอย่�งพิถีพิถันโดยท่ีนักร้องและนักดนตรีได้มีส่วนร่วม 
ในคัดเลือกเพลงด้วย กลุ่มนักร้องมีท้ังหมด ๕ คน ซ่ึงมีช่วงอ�ยุที่แตกต่�งกันยิ่งทำ�ให้บทเพลงที่นำ�ม�แสดง 
มีคว�มหล�กหล�ยน่�สนใจตรงกับวัตถุประสงค์ของกิจกรรม อ�จ�รย์มัลลิก� ชมภู อ�จ�รย์พิเศษ สอนวิช� 
ขับร้องของส�ข�วิช�ดนตรี มห�วิทย�ลัยร�ชภัฏนครสวรรค์ และเป็นนักร้องคนเดียวที่เลือกร้องเพลงที่เป็น 
ภ�ษ�จีนทั้งหมด	ได้อธิบ�ยแนวคิดในก�รเลือกเพลงไว้ดังนี้
 “เหตุผลที่เลือกเพลงร้องของเติ้ง ล่ีจวิน กับ ฟรานซิส ยิป เพราะพ่อเป็นคนเชื้อสายไทยจีน จึงมี 
ความผูกพันกับเพลงของนักร้องสองท่านนี้ ได้ฟังมาตั้งแต่วัยเด็ก เลยมีความคุ้นเคยในสำาเนียงการร้อง แม้ว่า 
จะไม่รู้ความหมายในเพลงนั้นก็ตาม เมื่อเติบโตขึ้นทำาให้ใฝ่รู้ถึงความหมายที่แท้จริง ค้นพบว่านอกจากเสียง 
อันไพเราะของนักร้องอมตะสองท่านน้ีแล้วน้ัน ส่ิงสำาคัญคือเน้ือหาสาระในบทเพลงท่ีมีความลึกซ้ึงละเอียดอ่อน  
ทำาให้ผู้ฟังเข้าถึงอารมณ์ความรู้สึกได้ง่ายไม่ซับซ้อน กับทำานองและดนตรีที่ส่งเสริมกันในทุกด้าน ทำาให้ 
บทเพลงร้องกลายเป็นบทเพลงอมตะไม่มีวันตาย อยู่คู่คนจีนและคนทั้งโลกทุกยุคทุกสมัย การฟังเพลงใน 
วัยเด็กและเริ่มร้องเพลง จึงกลายเป็นความสัมพันธ์เชื่อมโยงทำาให้เข้าถึงภาษาและวัฒนธรรมได้ง่ายยิ่งข้ึน  
โดยใช้บทเพลงเป็นตัวกลางเชื่อมความสัมพันธ์นี้” 

มัลลิก�	ชมภู	(สัมภ�ษณ์,	๒	กุมภ�พันธ์	๒๕๖๖)

ภ�พที่	๓	อ�จ�รย์มัลลิก�	ชมภู	(นักร้องรับเชิญ)
ที่ม�	(NSRU	Photo	club,	๒๕๖๖)

๗๕



	 บทเพลงเนื้อร้องไทยสำ�เนียงจีน	และเพลงไทยที่มีคว�มหม�ยสื่อถึงคว�มสัมพันธ์ไทย	 -	จีน	 เป็นกลุ่ม 
บทเพลงท่ีสำ�คัญ	 เน่ืองจ�กใช้ภ�ษ�ไทยท่ีส่ือคว�มหม�ยให้คนไทยเข้�ใจ	 ร้องต�มได้	 กระท่ังกล�ยเป็นบทเพลง 
ในคว�มทรงจำ�ของใครหล�ย ๆ คน ซึ่งน�ยอภิช�ติ จุมพล นักร้องรับเชิญ ที่ส�ข�วิช�ดนตรีฯ มักเชิญม� 
ร้องเพลงด้วยเป็นประจำ�ได้เล่�ว่�
 “สำาหรับเพลงแรก “ลอดลายมังกร” แน่นอนว่าถ้านึกถึงคนไทยเช้ือสายจีน ก็ต้องนึกถึงเพลงนี้  
เป็นเพลงท่ีเล่าเร่ืองราวของคนจีนโพ้นทะเลท่ีเข้ามาพ่ึงพระบรมโพธิสมภาร ทำามาหากินก่อร่างสร้างครอบครัว 
จนถึงทุกวันนี้ ต่อด้วยเพลงที่สอง “ดาวประดับใจ” เป็นเพลงทำานองเพลงญี่ปุ่น “ซูบารุ” คำาร้องภาษาไทย 
เข้ากับบรรยากาศคอนเสิร์ตในช่วงคำ่าเป็นอย่างมาก เป็นเพลงท่ีต้องใช้พลังเสียงพอสมควร ที่มาของเพลงนี้ 
ก็เป็นเพลงเชื่อมความสัมพันธ์จีน - ญี่ปุ่นอีกด้วย
 ส่วนเพลงที่สาม “ความในใจ” ทำานองต้นฉบับเป็นเพลงจีน “不裝飾你的夢 (ป๊ัดจงสิกเหน่ 
เต็กหม่ง)” ทั้งทำานองเพลงและดนตรีจะสื่อถึงความเป็นจีนอย่างเต็มเปี่ยม และเพลงที่สี่ “ดอกฟ้าเมืองไทย”  
เป็นเพลงแนวลูกทุ่งที่เล่าเรื่องราวของการไปหลงรักลูกสาวชาวจีน พรรณนาถึงความงามของเธอ และก็มี 
การนำาดนตรีจีนผสมผสานอย่างลงตัว ซึ่งก็น่าจะสร้างความประทับใจให้กับผู้ชมได้”

อภิช�ติ	จุมพล	(สัมภ�ษณ์,	๑๐	กุมภ�พันธ์	๒๕๖๖)

ภ�พที่	๔	น�ยอภิช�ติ	จุมพล	(นักร้องรับเชิญ)
ที่ม�	(NSRU	Photo	club,	๒๕๖๖)

๗๖



	 นอกจ�กก�รท่ีได้เชิญนักร้องรับเชิญที่ เป็นผู้ที่มีประสบก�รณ์ในวงก�รนักร้องแถวหน้�ของ 
นครสวรรค์แล้ว	ผู้ควบคุมวงดนตรีได้ตระหนักเรื่องก�รมีส่วนร่วมของเย�วชน	และมองเห็นคว�มส�ม�รถของ 
นักร้องที่เป็นเย�วชนรุ่นใหม่	จึงได้ชักชวน	ด.ญ.อรลลินทร์	ปุณยวัฒน�นนท์	หรือ	น้องมิกิ	นักร้องเสียงเพร�ะ 
รุ่นเย�วชนที่ม�กด้วยคว�มส�ม�รถ ม�ร่วมแสดงกับวงดนตรีสตริงคอมโบ มห�วิทย�ลัยร�ชภัฏนครสวรรค์	 
และเปิดโอก�สให้น้องมิกิได้มีส่วนร่วมในก�รคัดเลือกบทเพลงจีนที่กำ�ลังอยู่ในกระแสนิยมด้วย โดยเพลง 
นำ�ม�ขับร้องและแสดงคือ	เสวีย มาว เจี้ยว (Xue mao jiao)	ซึ่งเป็นเพลงภ�ษ�จีนของศิลปินวัยรุ่นช�วจีน 
ท่ีกำ�ลังโด่งดังเป็นท่ีนิยมฟังในกลุ่มวัยรุ่นช�วไทย	 เพลงหน่ีเจ่ินเมอซัว และเพลงเถียนม่ีม่ี	 ท่ีเป็นเพลงจีนอมตะ 
นิยมฟังกันตั้งแต่ผู้คนรุ่นเก่�ม�ถึงรุ่นกล�ง จนม�ถึงเพลงสายนำ้าแห่งชีวิต ซึ่งเป็นเพลงเดียวที่มีเนื้อร้องเป็น 
ภ�ษ�ไทย และส�ม�รถถ่�ยทอดคว�มหม�ยของเพลงได้อย่�งเต็มเปี่ยม โดยน้องมิกิได้กล่�วคว�มรู้สึกว่� 
 “รู้สึกตื่นเต้นที่ได้ร้องเพลงใหม่ ๆ โดยเฉพาะเพลงจีนเป็นภาษาที่ไม่คุ้นเคย หลังจากได้ฝึกร้องก็รู้สึก 
ประทับใจเพราะเพลงจีนเป็นเพลงท่ีมีดนตรี ภาษา และทำานองที่ไพเราะ ความยากของเพลงอยู่ตรงที่เรา 
ไม่สามารถเข้าใจเนื้อหาของเพลง จึงพยายามหาคำาแปลเพื่อให้เข้าถึงอารมณ์เพลงให้มากที่สุด ใช้ระยะเวลา 
ในการฝึกซ้อม ๑ สัปดาห์”

อรลลินทร์	ปุณยวัฒน�นนท์	(สัมภ�ษณ์,	๖	กุมภ�พันธ์	๒๕๖๖)

ภ�พที่	๕	ด.ญ.อรลลินทร์	ปุณยวัฒน�นนท์	หรือ	น้องมิกิ	(นักร้องรับเชิญ)
ที่ม�	(NSRU	Photo	club,	๒๕๖๖)

๗๗



เบื้องหลังบทเพลงแห่งอดีตสู่คว�มรว่มสมัย
	 ด้วยลักษณะเฉพ�ะของบทเพลงที่จะต้องแสดง ผู้ควบคุมวงดนตรีฯ จึงว�งแผนก�รซ้อมรวมและ 
ฝึกซ้อมใช้ระยะเวล�ร่วมสองเดือน โดยเร่ิมจ�กก�รคัดเลือกเพลง โดยกำ�หนดให้มีบทเพลงจีน ซึ่งเป็นหัวใจ 
ดวงแรก เป็นจุดเริ่มต้นแห่งก�รเชื่อมสัมพันธ์วัฒนธรรม โดยคัดเลือกบทเพลงจีนอมตะของศิลปินจีนช่ือดัง 
ระดับตำ�น�นที่คุ้นหูคนรุ่นเก่� - รุ่นกล�ง บทเพลงไทยสำ�เนียงจีน เป็นหัวใจดวงที่สองที่สะท้อนถึงก�ร 
หล่อรวมวัฒนธรรมไทย - จีนเข้�ด้วยกัน และบทเพลงใหม่ท่ีเผยแพร่ในช่วงไม่เกินสิบปีที่ผ่�นม�ซึ่งจัดว่� 
ยังอยู่ในกระแสนิยมของคนรุ่นใหม่	หรือวัยรุ่น	เป็นหัวใจดวงสุดท้�ยที่มีคว�มสว่�งสดใส	
	 จ�กก�รเดินท�งผ่�นระยะเวล�อันเนิ่นน�นของบทเพลงที่จะนำ�ม�แสดงนี้ ทำ�ให้ต้องมีก�รคัดเลือก 
นักร้อง นักดนตรี ให้เหม�ะสมกับเพลง ก�รจัดห�จัดเตรียมโน้ตเพลงในบทเพลงที่เป็นเพลงเก่� ทำ�ให้ก�ร 
ฝึกซ้อมของนักดนตรีสะดวกข้ึนอย่�งม�ก	 เพร�ะสม�ชิกวงเกือบท้ังหมดเป็นคนรุ่นใหม่	 ท่ีไม่เคยฟังเพลงจีนเก่�	 
ก�รฝึกบรรเลงด้วยก�รอ่�นโน้ตจึงง่�ยกว่�ก�รใช้โสตประส�ทเพียงอย่�งเดียว ในบ�งบทเพลง ผู้ควบคุมวง 
ได้มีปรับแนวดนตรี	 และปรับเสียงประส�นให้เหม�ะสมกับนักร้อง	 นักดนตรี	 โดยเปิดโอก�สให้สม�ชิกวงได้ม ี
ส่วนร่วมในก�รสร้�งสรรรค์เสียงประส�นด้วย แต่ยังคงรักษ�กลิ่นอ�ยและสีสันของทำ�นองเพลงเดิมไว้	 
เพื่อให้ผู้ฟังยังส�ม�รถจดจำ�	ซ�บซึ้ง	และได้ระลึกถึงเรื่องร�วที่แฝงอยู่ในบทเพลงเมื่อได้ชมก�รแสดงนี้

ภ�พที่	๖	ภ�พบรรย�ก�ศก�รซ้อม
ที่ม�	(ปร�งฉ�ย		ประจิตร,	๒๕๖๖)

๗๘



	 วงสตริงคอมโบ	ของส�ข�วิช�ดนตรี	 มห�วิทย�ลัยร�ชภัฏนครสวรรค์	 เป็นวงดนตรีที่ประกอบไปด้วย 
เคร่ืองดนตรีประเภทกลุ่มเคร่ืองลม	และกลุ่มเคร่ืองจังหวะ	มีสม�ชิกวงท้ังหมด	๑๖	คน	เพ่ือสลับสับเปล่ียนกัน 
บรรเลงบทเพลงในกิจกรรม “จากอดีตสู่ความร่วมสมัย สานสัมพันธ์วัฒนธรรมไทย - จีน” สม�ชิกวงเป็น 
นักศึกษ�ส�ข�วิช�ดนตรีศึกษ� ชั้นปีที่ ๑ - ๓ และอ�จ�รย์ผู้ควบคุมวงม�บรรเลงร่วมกัน มีร�ยน�มและ 
หน้�ที่ดังนี้
 ผู้ควบคุมวง
	 	 ๑.	อ�จ�รย์ปัณณรุจน์	 อนันต์จรัสภัทร
	 	 ๒.	ผู้ช่วยศ�สตร�จ�รย์ชัชชญ�	 กัญจ�
 นักร้อง
	 	 ๑.	น�ยอภิช�ติ		 จุมพล	 นักร้องรับเชิญ
	 	 ๒.	อ�จ�รย์มัลลิก�		 ชมภู	 นักร้องรับเชิญ
	 	 ๓.	เด็กหญิงอรลลินทร์		 ปุณยวัฒน�นนท์	 นักร้องรับเชิญ
	 	 ๔.	น�งส�วสิณีน�ฏ		 ภิระคำ�	 นักร้อง
	 	 ๕.	น�ยกิตติพัชน์		 คล้�ยวิมุติ	 นักร้อง
 นักดนตรี
	 	 ๑.	น�ยรังสรรค์	 ศรีพิมพ์เมือง	 ทรัมเป็ต
	 	 ๒.	น�ยณัฐวุฒิ		 สังข�ว	 ทรัมเป็ต
	 	 ๓.	น�ยธน�ทิพย์		 ธรรมช�ติ	 ทรอมโบน
	 	 ๔.	น�งส�วภธนพร		 จุลมณีโชติ	 อัลโต	แซกโซโฟน
	 	 ๕.	น�ยธนพร		 ชล�สินธุ์	 อัลโต	แซกโซโฟน
	 	 ๖.	น�ยบัญญัติ		 กิริณี	 เทเนอร์	แซกโซโฟน
	 	 ๗.	ผู้ช่วยศ�สตร�จ�รย์ชัชชญ�	 กัญจ�	 เปียโน
	 	 ๘.	น�ยณัฐก�นต์	 แสงแก้ว	 เปียโน
	 	 ๙.	น�ยกิตติพัชน์	 คล้�ยวิมุติ	 คีย์บอร์ด
	 	 ๑๐.	น�ยสุวพิชญ์		 คำ�แหง	 กีต�ร์
	 	 ๑๑.	น�ยธณภัทร	 คำ�เมือง	 กีต�ร์
	 	 ๑๒.	น�ยทักษ์ดนัย	 คันศร	 เบส
	 	 ๑๓.	น�ยกฤษฐ�พร	 สิทธิไกร	 เบส
	 	 ๑๔.	น�ยณัฐภัทร	 สังข์เที่ยง	 กลองชุด
	 	 ๑๕.	น�ยทนงศักดิ์	 รัตนมิถุน�	 เพอร์คัชชัน
	 	 ๑๖.	อ�จ�รย์ปัณณรุจน์	 อนันต์จรัสภัทร	 เพอร์คัชชัน

๗๙



	 ซึ่งในก�รแสดงครั้งนี้มีหนึ่งในสม�ชิกวงรับหน้�ที่เป็นทั้งนักดนตรีและนักร้องด้วย คือ น�ยกิตติพัชน์	 
คล้�ยวิมุติ หรือ ไอซ์ นักศึกษ�ชั้นปีท่ี ๑ นับว่�เป็นก�รท้�ท�ยคว�มส�ม�รถของนักดนตรีรุ่นใหม่ที่ต้องฝึก 
เล่นเพลงเก่� ๆ ที่ไม่เคยฟัง อีกทั้งยังได้รับมอบหม�ยให้ร้องเพลงที่มีเนื้อร้องเป็นภ�ษ�จีนแทรกเป็นช่วง ๆ	 
น�ยกิตติพัชน์	ได้สะท้อนมุมมองที่มีต่อก�รแสดงดนตรีครั้งนี้ว่�
 “เพลงที่มีเนื้อร้องเป็นภาษาจีนไม่คุ้นเคยเลย คือ เพลงหรูเหอ เพลงนี้ไม่ได้ยากเเค่ภาษาอย่างเดียว 
เท่านั้น เเต่รวมไปถึงท่าทาง อารมณ์ เเละการร้อง ซึ่งกว่าจะทำาออกมาให้ดีต้องซ้อมร้องเพลงอยู่ประมาณ 
สามสัปดาห์เลยกว่าจะร้องได้ เพราะว่าอารมณ์ ท่าทาง เเละการร้อง ถือว่ายากมากสำาหรับตนเอง จึงให้ 
เพลงนี้เป็นเพลงท่ีรู้สึกว่าร้องยาก ในงานนี้ยังได้รับหน้าท่ีเป็นมือคีย์บอร์ดของวงด้วย ซึ่งสำาคัญเหมือนกัน  
เพราะต้องขึ้นท่อนนำา (intro) ให้เพื่อนในวง หรือกระทั่งเล่นทำานองโซโล่ (solo) ในเพลงต่าง ๆ ซึ่งตนเอง 
ก็ยังไม่เล่นคีย์บอร์ดไม่ค่อยเก่ง จึงมีอุปสรรคกลายเป็นเร่ืองค่อนข้างยากมากสำาหรับตนเอง ส่วนเพลงที ่
ยากสุดนั้นคือ สายนำ้าเเห่งชีวิต เนื่องจากสำาเนียงของทำานองเพลง ทำาให้ต้องฝึกซ้อมถึงสามสัปดาห์”

กิตติพัชน์	คล้�ยวิมุติ	(สัมภ�ษณ์,	๒	กุมภ�พันธ์	๒๕๖๖)

ภ�พที่	๗	น�ยกิตติพัชน์	คล้�ยวิมุติ	(นักร้อง/นักดนตรี)
ที่ม�	(NSRU	Photo	club,	๒๕๖๖)
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	 ก�รฝึกซ้อมวงดนตรีจึงเป็นก�รฝึกก�รทำ�ง�นร่วมกันกับผู้อื่นไปในคร�วเดียวกัน ก�รฝึกซ้อมวงดนตรี 
ท่ีมีสม�ชิกวงเกินสิบคนข้ึนไปน้ัน	สม�ชิกวงจึงต้องมีกติก�	ข้อตกลงในก�รฝึกซ้อมร่วมกัน	เพ่ือให้ทุกก�รแสดง 
ส�ม�รถสำ�เร็จลุล่วงด้วยดี	และทำ�ให้เกิดทักษะด้�นลักษณะบุคคลที่ดีต่อไปได้	ซึ่งกิจกรรม	“จากอดีตสู่ความ 
ร่วมสมัย สานสัมพันธ์วัฒนธรรมไทย - จีน”	น้ี	ท�งผู้ควบคุมวงดนตรีได้มอบหม�ยให้	น.ส.ภธนพร	จุลมณีโชติ	 
(เนย) เป็นผู้ประส�นง�นระหว่�งผู้ควบคุมวง นักร้อง และนักดนตรี ทั้งนี้ น.ส.ภธนพร ได้บอกเล่�ภ�รกิจ 
ต่�ง	ๆ	ที่ดำ�เนินก�รในวงดนตรีฯ	ดังนี้	
 “มีหน้าท่ีจัดหาจัดเตรียมโน้ตเพลงที่จะใช้บรรเลงให้กับสมาชิกวง และทำาตารางซ้อม รวมถึงต้อง 
เล่นดนตรีด้วย เพลงจีนเก่า ๆ บางเพลงไม่เคยได้ยิน เม่ือต้องมาเล่นจึงรู้สึกว่ามันยากตรงที่ทำานองไม่คุ้นหู  
เพราะไม่ใช่เพลงในช่วงวัยของตน เพลงจีนเก่า ๆ มีทำานองและแนวเพลงต่างจากที่เคยเล่นค่อนข้างเยอะ  
พอมันไม่ใช่เพลงที่เด็กในรุ่นของตนที่เคยฟังมามันเลยยาก แล้วอุปสรรคของเพลงที่ไม่มีภาษาไทยเลยคือ  
หากลืมนับห้องเพลง ตนก็จะตามเข้าท่อนเพลงไม่ถูกเพราะจำาเนื้อเพลงท่อนนั้นไม่ได้ และไม่รู้ว่านักร้อง 
กำาลังร้องประโยคไหนอยู่”

ภธนพร	จุลมณีโชติ	(สัมภ�ษณ์,	๑	กุมภ�พันธ์	๒๕๖๖)

ภ�พที่	๘	น.ส.ภธนพร	จุลมณีโชติ	(ผู้ประส�นง�น/นักดนตรี)
ที่ม�	(NSRU	Photo	club,	๒๕๖๖)
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๘๒

สรุป
	 คว�มเช่ือ	วัฒนธรรม	และวิถีชีวิตของช�วจีนท่ีเข้�ม�ในนครสวรรค์น้ัน	ดำ�เนินไปอย่�งต่อเน่ืองม�น�น 
หล�ยทศวรรษ จนกล�ยเป็นก�รผสมกลมกลืนกันท�งวัฒนธรรมระหว่�งไทยและจีน ทำ�ให้คว�มเป็น	 
“พหุวัฒนธรรม” ของสังคมนครสวรรค์มีคว�มโดดเด่นที่สุดจังหวัดหนึ่งของไทย ย่ิงไปกว่�นั้นยังทำ�ให้ชุมชน 
ช�วจีนกล�ยเป็นส่วนหนึ่งของประวัติศ�สตร์และสังคมของนครสวรรค์ไปในที่สุด คว�มสัมพันธ์ระหว่�ง 
วัฒนธรรมไทย - จีน นั้น ดำ�เนินไปอย่�งต่อเนื่องและย�วน�น และนับวันยิ่งทวีคว�มแน่นแฟ้นม�กขึ้น	 
ผ่�นคว�มสัมพันธ์ท�งเครือญ�ติที่มีก�รแต่งง�นระหว่�งเชื้อส�ยไทย	-	จีน	และมีลูกหล�นสืบทอดม�หล�ยรุ่น 
จนถึงปัจจุบัน รวมทั้งคว�มสัมพันธ์ท�งธุรกิจ หรือคว�มร่วมมือที่เป็นกิจกรรมส�ธ�รณกุศลต่�ง ๆ และเป็น 
ผู้ที่มีบทบ�ทสำ�คัญในก�รสร้�งคว�มเจริญให้แก่นครสวรรค์ จนที่รับรู้และเป็นที่ประจักษ์แก่ทุกคนได้เป็น 
อย่�งดี	

(สำ�นักศิลปะและวัฒนธรรม,	๒๕๖๖)

	 คว�มสัมพันธ์ระหว่�งไทย - จีน และเรื่องร�วเหตุก�รณ์ต่�ง ๆ ได้เป็นแรงบันด�ลใจของศิลปิน 
แขนงต่�ง ๆ ที่พย�ย�มสะท้อนคว�มงดง�มที่เกิดขึ้น ดังส่วนหนึ่งที่ปร�กฏอยู่ในเนื้อเพลง ส�ยนำ้�แห่งชีวิต	 
ซึ่งเป็นเพลงที่เล่�ถึงวิถีชีวิตของชุมชนไทย	-	จีน	ลุ่มแม่นำ้�เจ้�พระย�

 “แม่นำ้าสายนี้นั้นคือชีวิต คือลำานำ้าแห่งลมหายใจ
 ปิง วัง น่าน ยม ผสมสี่สาย ร้อยรวมใจ ลูกไว้ด้วยกัน”

(ภร�ดร	เพ็งศิริ,	๒๕๕๒)

	 ก�รเรียงร้อยถ้อยเพลงจีน - ไทย ส�นอดีตสู่คว�มร่วมสมัยด้วยดนตรี จัดทำ�ขึ้นเพื่อหล่อรวมจิต 
วิญญ�ณจ�กรุ่นสู่รุ่นผ่�นเสียงเพลง ด้วยคว�มตั้งใจของผู้ควบคุมวง นักร้อง นักดนตรี และนำ�สู่ส�ยต� 
ส�ธ�รณชนช�วไทย	-	จีน	เมืองป�กนำ�้โพ	ในช่วงเย็นของวันเส�ร์ท่ี	๑๔	มกร�คม	พ.ศ.	๒๕๖๖	ณ	ล�นมังกรทอง	 
อุทย�นสวรรค์	จังหวัดนครสวรรค์	 โดยใช้ชื่อกิจกรรมว่�	ก�รแสดงก�รบรรเลงและขับร้องบทเพลงไทย	-	จีน	 
“จากอดีตสู่ความร่วมสมัย สานสัมพันธ์วัฒนธรรมไทย - จีน”	เสียงเพลงท่ีบรรเลงและขับข�นโดยเรียงร้อย 
ต�มระยะเวล�อดีตม�จนถึงปัจจุบัน	ไม่เพียงจะได้สร้�งคว�มอ่ิมเอม	ประทับใจ	ซ�บซ้ึง	ก�รระลึกคว�มทรงจำ�	 
และคว�มสุขเม่ือฟังเพลงให้แก่ผู้ชมก�รแสดง แต่บทเพลงดังกล่�วยังได้เติมเต็มมุมมองท�งดนตรีของ 
ผู้ควบคุมวง	นักร้อง	นักดนตรี	ซึ่งกันและกันม�กขึ้น



๘๓

ภ�พที่	๙	ภ�พหมู่หลังก�รแสดงเสร็จสิ้น
ที่ม�	(NSRU	Photo	club,	๒๕๖๖)
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